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KOHTPAKT
Nz ATG-CD-M-2022-0015
Ha NOCTAaBKY KOHTRONNEPOB KNanaHa
PErYNMpPOBKA TONNKEa ANA
razonepexauMBaloWErc arperara

npowasofcTea Siemens (Rolls-Royce)
1. TaisssT adile anpeng 20225
CN 000 "Asia Trans Gas", & nuue NeHepansHoro
avpesTopa, r-Ha Mo “bewryas, QedcTeyolers Ha
DCHOBAHMKM YCOTABEa, WMEHYEMBIN B JAnkHERLLEM
«MMOKYNATENb», © oaHoR CTOPOHE W KOMNEHWA
“Sophitek, Inc.”, B nuue [upertopa r-da Yag
Konnasg, OedcTEyOWErs Ha ocHoBadwd YoTasa,
nanes wmeHyesmoe o IOCTABUWMER, © apyros
CTOPOHBL, 3AKMOYNNK  HAcToAWMA KOHTPAKT o
B CIRE Ty HOLL A

NOKYTNATENS w NOCTABLUME panee wmeHywoToR
konnekTieko kak «CTOPOHBLE:, v weaguenayansHo
xax «CTOPOHA:,

I. NPEOMET KOHTPAKTA

1.1, NOCTABWWK obmayercA nOCTaEWMTE W
nepefate 8  coboteenHocTe  NMOKYTIATENA
3ANACHLIE YaCTW [ANA KOMNPECCOPHLIX Arperatos
Solar  (nanee ¢ TOBAP®), yKasaHHLE B
CMNELMDMEALIMA TOBAPA cormnacHo MNpunoxexus
Ma1 x sacTomAwewmy KOHTPAKTY, spnAmweroca
HEOTHEMNEMOH YaCThD HacToAWwero KOHTPAKTA,

1.2, Homenknatypa TOBAPA, wx KONWUECTED, LEHa
aa eguHuily TOBAPA, xoow TH B30, crpana
NPOMCXO¥ASHMA M npoM3soguTens TOBAPA
yEE3EHH B MpunomeHan N21.

1.3. TOBAP, nocTagneReMbll NO  HAECTOALEMY
KOHTRAKTY, aanAeTcA HoBLIM o He ShiBlddm 8

YyNoTpebneH ¥ NpHoDpeTasTCA ANA cobCTRaHHE
Hy:0 NOKYTTIATENA,

1.4, Npuenmka TOBAPA odopunsetca CTopoHamm
AxTos no popmMe, NpafcTasneqHor 8 Mpunoxasni
Me2, woTOpOoE ABNASTCH HEOTLEMASMOR YECThI0
HacToawero KOHTPAKTA,

CONTRACT
Nz ATG-CD-M-2022-0015
for supply of fuel control valve controllers
for Siemens (Rolls-Royce) gas compressor
unit

Tashkent ciy Al 28, 2033
JV "Asia Trans Gas"” LLC in the person of General
Director, Mr. Liu Zhiguang, acting on the basis of
Charter here in after referred to as "BUYER" on one
side and Company “Sophitek, Inc.” in the person
of Director, Mr. Chad Copeland, acting on the basis
of Charter, here in after referred to as “SUPPLIER"
on the other side have signed this Contract as
follows:

BUYER and SUPPLIER are hereinafter collectively
referred to as “PARTIES" and individually as a
*PARTY".

I. SUBJECT OF THE CONTRACT

1.1. The SUPPLIER =hall deliver and transfer to
the ownership of the BUYER the spare paris for
Solar compressor units (hereinafter referred o as
the “GOODS"), indicated In the GOODS
SPECIFICATION in accordance with Attachrent
Me1, being an integral part hereof.

1.2. Classification of the GOODS, guanlity and
price per unit of the GOODS, HS codes, Country of
origink and manufacturer of the GOODS are
specified in Attachment Mo 1,

1.3. The GOODS to be delivered heraunder shall be
new ones and unused and shall be procured for
owrn needs of the BUYER,

1.4, Transfer-Acceptance Act of the GOODS is
documented by the Parties through the Act in the
form specified in Attachment Mo.2 which is an
integral part of this CONTRALCT.
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Il. OBWARA CTOMMOCTE KOHTPAKTA

2.1, Ofwan cTommocTs HacToRwers KOHTPAKTA
coctaeneer §  58410.70 ponnapos  CLUA
(MPONMCESD; MATLOSCAT BOCEMb ThICAM YETHIPECTA
OECATH M CEMBABCAT UEHTOE),

2.2. basnc KOHTPAKTHOW ueHbl NOHMMBETCA Ha
yonoswax - DAP - r.By<apa, c1. Byxapa || B3], xog
TaMoweHHoro nocta 06006, Eog w0 CTaHuwM
730106, Pecnyvbnueka  Yabeswcrak, BEnoYan
pacxonst NOCTABUWMKA wHa TpaHcnopraposky,
YNAKOBKY, MADKHPOBKY, TEXHAHBCEYID A0KYMEHTALWKD
{COTRACcHD NPONMCAHHOMY B HACTOALLEM KOHTpaKTE),

TamomeHHsle  nnatexd (cbopel) W Hanom, aa
fpegeanamm CTpaHLl NOKYNATENA ans
HCAONHEHWA HacToRwern KOHTPAKTA

23 UeHs na TOBAP admkcupoBaHsl B

Mpunoxesds Nel ® HacToRwemy KOHTPAKTY,
LioHe: SBNAKTCH  TEERALIMA W HE  NOONERaT

M3MEHSHUIO B TEYSHKE CROKA NERCTBWA HACTORLWEND
KOHTPAKTA.

24, DecnopTHee Tamomeddeie cbopw W Hanonw,
Bamasmee 8 crpade NMOCTABIWMKA 8 ceRan c

BunonHeHwes  HacTommera KOHTPAKTA, Gyoyt
onnasseatecA  NOCTABWWKOM. LUena  He
amHaeT B cebR TAMOMEHHDIE  NNETEWN,
NpMMEHREMBIE B  Yabesmcrawe, TamMoseHHbe

NNaTesn, a Tawoxe opytwe chopwl B YVabewucTane
ByayT onnaumeatecs NMOKYTATENEM.

ll. YCNOBWA NOCTABKKH

3.1. Mocrtaska TOBAPA oCyliecTBRSEeTCA Ha
yonoewax — DAP-byxapckas obnacte. r.byxapa, cr.
Byxapa || B3], kog Tamokexnora nocta D006, kon
Wi cTadHumu 730106, PecnyBnuea YaGeswcrad,
hanee nmeHyesmoe Kak Ny KT Haadadvesma.

2. Cpod  NOCTABKA 30 AHER ©  MOMEHTA
NPEODNNaTs cornacHo MNMyuera 4.2,

3.3 HacTv4Haa W AoCDoNHAaR NoCTagka paspelieHa,

34. Narol nocrapuw TOBAPOB cuwraercs paTa
WTeMNENs Ha TPEHCNOPTHOHR HaxnagHoh B MNyHkTe
HAIHAYEHHA YESISHHOM B CTaTee 3.1 W 1873 OTMETEM
TamokeHHel cnyefiel PecnyBnnen Yaberwctan o
npuBeiman rpyaa 8 PecnyBnwey Yabexwotad

Il. TOTAL VALUE OF THE CONTRACT

2.1, The iotal value of the CONTRACT shall ba
Us dollars § 58410.70 (=zay: fifty-sight thousand
four hundred ten and seventy cents).

2.2 Basiz of the Contract price shall ba DAP-
Bukhara province, Bukhara city, Bukhara station Il
FEA, customs post code 06006, code of railway
slation 730106, Republic of Uzbekistan, including
expenses of the SUPPLIER for transporation,
packing, marking, technical documentation (as
described herain), cusloms payments (fees) and
taxes charged beyond the BUYER's couniry for
axecution of this Contract.

2.3. Prices of the GOODE shall be fixed in
Attachment Na1 hareto. The prices shall be firm and
not subject to change for the entire period of this
Contract validity.

2.4, Export customs fees and taxes charged in
SUPPLIER's country due io performance of this
Coniract shall be paid by the SUPPLIER. The price
zhall not include customs payments (fees) applied
in Uzbekistan. Customs payments and other duties
in Uzbekistan shall be paid by the BUYER,

. TERMS OF DELIVERY

3.1, GOCDE shall be delivered on terms DAP-
Bukhara province, Bukhara city, Bukhara station 1l
FEA, customs post code 06006, code of railway
station 730106, Republic of Uzbekistan, here
referred 1o as Dalivery Point.

32. Time of delivery — 30 days from the dale of
advance payment as per Article 4.2,

3.3, Partial and early delivery is aliowed.

3.4. The date of delivery of the GOQDS is a date of
the stamp of transportation wayhill at the Delivery
Foint defined in Aricle 3.1, and the date of marking
of the customs service of the Republic of
Lizbekistan on arrival of cargo to the Republic of

Lizbekistan,




35 3a 10 nHen no  OTTPY3KM
NOCTABLUWEK ofRayeTCA OTNPEENTH
NOoOEYTIATERRD KOMINEKT RSy LW
OoEyMeHToR, Heobxomwiex ana Tasoxedsoro
opoprneqHysa Toeapa:

TOBAPA,

~  afncaHne TOBAPA, BEMOYAIDILES
WHEPORMaLWIC o marepuanax
(nnacTMaccaMeTan naTtyHs/yepHeIA METAN
W T.M.) HCNONE30BaHHLIX NP NPOM3BOOCTEE
TOBAPA, no zanpocy MOKYNATENR;

- [lposer wHeOHca  (cueT-dhakTypa) W
YIAKDBOMHOMD nucTa ana
NPEABARWMTENLHOTD COTNACOBAHMA C

NOEYNATENEM, 8 cny4ae HeobxonumocTy
NOCTABLWWK oSasyeTcA npencTaEMTe W

WCNONL3I0BaTE  WCAPABNEHHLIR  BapHasHT
onobpenHwi NOKYMATENEM,
3.6, NOCTABLUWMKE  obRayeTca  OTNPanDnTh
MNOEYTIATENO B revenne 5 pabounx AHeR nocne
CTTEY 3 TOBAFA KORTTEET CFIE Y RO
OOKYMEHTOR:

opuruian  CepradguakaTa
CooTeaTcTeHA Ha TOBAPKI;

Eg4eCTBa 7]

- opuruHan  Cepradivkara  NpoMcxXosneHun
ToBapa, BRINWCAKHOND YNONHOMOYEHHEIM OpraHosm
CTpaHis!l OTNRAENEHAA TOBAROE B NPHUEMNSMOR AR
NOKYTATENA dopme. Copapsadue cepTudmrara
MPOMCKOMOSHMA  AonHo  GeiTe  YTBEpMIEHD
NOEYTIATENEM. B cnyuse HE npM3HEHAR
CEPTAMEATA NPOUCKOMOSHWA NPHREMNEMBEIM N8R
TaMOMHEHHELE ppraqoe PYa, MOCTABUMEK
obAayercAd nNPegoTaEnTs  HOBLIM  MCNPEBNEHHRIA
CeprudugaT NpovcxakEeHus 8 TedeHue 15 gHeR
nocne nonyYesus yaaaomnadna ot NOKYTIATENA,

4.7. B cny4ae He NPEACCTABNEHWA NONHOTD NaxeTa
OCKYMEHTOR, HeoDxoOMMLX  ANS  TAMOMEHHOR
O4MUCTEM  TOB3PODB, B TOoM  4HWCNE  OpMrHHANG
CEpTHPMEaTE NPOMCXOMOEHHA Ha | TOBRaphl,
opopMNEHHOTD B Hagnesawen  dopMe, W
NPESoCTABMBHMA  AOKYMEHTOR  HEHAANEHALEN
dopMe,  lNocTaswue  Bo3MewaeT  [TokynaTanio
yigeph w pacxogs, noHecedHoe [okynatenem B
CBAIA C TaKumu cludBxams W yIyLLEHAAMA
MNoctaswmka. MNocTaswme 0bAsan B TedeHqe 2 (gpyx)

3.5, 10 days prior 1o shipment of Goods, SUPPLIER
shall undertake to send ta BUYER the foliowing set
o documents reqguested by BUYER for customs
clearance;

- @ descriplion of the Goods, including
information about the materials
[plastic/metalbrass/black  metal, eic.)
used in the production of Goods upon
request of Buyer;

- Draft invoice (invoice) and packing list for
preliminary agreeing with BUYER, in case
of necessily SUPPLIER shall provide and
use the modified version approved by the
BUYER.

3.6. The SUPPLIER is obligated to send to BUYER
the following set of documents within 5§ working
days upon dispatching date;

- @n ongnal of Cerificate of quality and
Conformity for the GOODS;

— an Original of certificate of ongin issued by
authonzed body of country of shipment in
acceplable form for BUYER. Content of
certificate of origin must be approved by
BUYER, In case of unacceptability of
Cerificate of origin for customs bodies of
RUz, SUPPLIER is obliged to present new
corrected Certificate of ongin during 15 days
after receiving notification from BUYER.

2.7, In case of Supplier's failure to provide the
complete 58l of documents required for customs
clearance of Goods including the orginal of
Certificate of Origin for Goods, issued in a proper
form or provision of documents of improper
form, Supplier shall indemnify Buyer's damages and
expenses ncurred in connection with such errors
and omizsions of Suppliar. The Supplier shall within
2 (two) banking days from the date of shipment,
nofify the Buyer by fax, phone or otherwise, as

| BaHkoBCEMX AHER © MOMEHTE OTTPY3XM yBeOoMHTe | suitable for the both parties, of the shipment made, |
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Mokynatens no akcy, Tenadouy WM ApyYrad
aocTynHsiMi ann obenx Cropod cpeacTEamu o
NPOW3IBENSHHOR OTTPYINE M HANPARWTE 3NEKTPOHHEE
M hakcHMHNbHBIE KO A
TOBAPOCONEOROANTENkHEX JOKYMEHTOE,

3.8. MOCTABWWK yeegomnaer TOKYNATENS
MWCEMEHHO N0 SNEKTROHHOR NodTe of orrpyaxe

TOBARA B TeueHde 24 dacoR ©  MOMadTa
HPOpMNEHHA  TRaHCNOPTHOR HaEKMAOHOM G
WEZAHMEM,

Oatul omnpaskm,
Baca warva n Bpyrro,
KonuyecTea MecT,

3.8, NOCTABWMWEK obasyarch emecte ¢ TOBAPOM
OTTPABNTE CH8AVOLLIMA KOMANSET A0KYMEHTOS:

- 1 (ogWH) opuruHan MHBoHCE (cueTa-haKTyph)
NOCTABLIMKA;
1 (ogWH) OpWrMHEn @BBWEHaKnagHol |
TPAHCNOPTHOR HaknaaHow (CMR), seinncankol Ha
va MOEYTIATENSA;
1 (ogHa) konwn CepTwhWKBETa KayecTEa W
Coorpetcraus TOBAPA, srgadHorn MocTaEwmMKom;
1 oprrMHan yNEKDBOUHOID NACTA,
1 konuA CepTMPHESTE © NPOWRCKOMISHHH
TOBAPA, BHNHCEHHBIM YIONHOMOUEHHEIM ODTAHOM
CTRAEHL! STNPABNSHKUA,

3.10. B cnyyae cHATHA C npouseogcrea TOBAPA,
YEa3aHHore 8  [panowesdd Nel & gadHoMy
Kontpakty, MNOCTABIME wneaT npass HIMeHuTh
cneyuuEaumMse nocTasnaemore  Tosapa Gea
YEYOIWEHMSE WANK YMEHBILEHME XapakTepUCTHE M
Ge3 wamewsnwa obwel croumocT HOHTPAKTA,
NpSO0EapUTENLHD  MHCBMEHHO — COMNAacoRpas ©
NOKYNATENEM  xapakTepuctiakl  (Napametpe)
HOBOW chEuWiuxkauvn Toeapa NyTem IaKmouvsHis
OONONHATENEROTD COMMaLUeHR,

V. YCNOBWA ONNATBI

4.1. Onnata 3a TOBAPEI, nocraesnnemue no
HacToruamy KOHTPAKTY, GyneTt nponasoovThcs B
nonnapax CLA B cODTRETCTEMW C NyHKTamMn 4.2, 1
4.3, vactonwero KOHTPAKTA

#.2, NOKYNATEND ofszyaTcR NpOHIBECTH ONNETY B
paavmepe 30% o7 obwed cyMMmbl  HACTOAWErD

and shall send elactronic or facsimile copies of |
shipping documents,

3.8. The SUPPLIER will notify the BUYER by Leller
by E-mail about dispatching of the GOODS within
24 hours after the Way Bill is issued speacifying the
below items:

Cate of shipment;
Gross/net weight;
Mumber of packages.

3.9. The SUPPLIER is obliged to afttach the
following set of documents to the GOODS:

1 {one) onginal of the SUPPLIER s Invoice;
- 1 {one) original of the air waybill/CMR
issued in the name of the BUYER;

1 {one) copy of Cerificate of guality and
Conformity issuad by Supplier;
1 {one) original of the Packing list;
1 (one) copy of Certificate of Origin of the
GOODS issued by authorized body of country of
shipment.

=

3.10. If the Goods specified in Attachment Nai
hereto are taken oul of production. the SUPPLIER
shall be entitled to make allerations fo the
specification for the Goaods to be delivered, with no
impairment andior reduction of fealures and with no
change to the total value of the Contract, with prior
agreaing in wriling the features (parameters) of new
specification for the Goods with the BUYER by
concluding a Supplementary Agreement,

IV.TERMS OF PAYMENT
4.1. Payments for the GOODS to be supplied under

thiz CONTRACT will be made in US Dollars
according toitems 4.2, and 4.3, of this CONTRACT,

4.2 BUYER shall effect payment o the SUPPLIER
at the rate of 30% from the lotal amount of the

KOHTFAKTA, vkadawHoW 8 2 Cratee 2.1 |

'CONTRACT as indicated in Adticle 2.1._ within 10

Zﬁv
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I'IGCTAEIJ.I;E-;!E? B Tesesun 10 (necaTi) GanKoBcKx
OHERW, © MOMEHTA NOOTHCAHAA W PErMCTRALMM

KOHTPAKTA B YIOMHOMIYEHHOM O
PecnyBnuem Yabexnorad.

4.3 Ocraewwecs T0% o7 obwWer  cymme
KOHTPAKTA AOKYTIATEND CNMEaYMEaET

MOCTABUIWMKY B8 Tevenwe 10 (oecATd) BaHkoBCkMxX
LAHEH NOCNE NOCTABKKW TOBAPA B NYHKT HAIHAHBHWA.
Onnat  NpoOM3BDANTCS  NOCNE  NPeQocTARNEHWA
CARAYKILME OOKYMEHTOR!

WMueowca (cqer-thakrypa) MOCTABILMEA
BomMcadHorn Ha wwas [TOKYTIATENA s
FNEKTPOHHOM BADMANHTE,

Moanucadsoro  Akta  npeéM  nepenaqm
TopapoE cormacke dopme YKAIAHHOMO B
MpunoweHa Me 2 kK KOHTPAKTY =&

SNEXKTPOHHOM BAPWEHTE]

4.4, Boe DaHKDBCKME pDACcKObl W KOMHCCHOHHLE,
BbiNnauvBaeMse B Yaberncrans, CcBRIaHHEE ©
BuinOnHeHen wHacToAwera KOHTPAKTA, Gyayr
nponascanTecA NMOKYTIATENEM. Bee BankoBorme
pacKofsl ¥ KOMWCEHOHHEE CHOPLI, BRINNaYMBISMBIE
BHE TEpPUTOPHIA YafexmcTana, GyoyT
npomsoanTeca NOCTABLWMECM.

V. MAPKWPOBKA W ¥NAKOBKA
5.1, MapkupoBra YNEKOBXW O0MEHA BRINONHATECA B
COOTBETCTEMN © TPeDOBAHWAMM  YCTAHOBMEHHEX
NpOHIBANWTENEM CTAHOAPTOE.
52 NOCTABUWWKE wHecer oTEETCTBEHHOCTE 38

ywept whvnw  noBpewxpedve  TOBAPOB &
PEIYNILTATE HENPABUNEHOM MADKMPOBNK W YAKOBKN,

5.3.

NOCTABWWME  obDR3ayeTcA  BOIMECTHTE
MNOKYTIATENKD  gononHMTENLHBE pacxodsl  3a
XPAHEHWE W TPAHCMODTHPOBKY B  peayneTare

aocrasiw TOBAPOB no HenpasvreHOMY agpecy,
NPOMIDIUEOUWER WI-38 HENDaBUNLHON MapEKMpoRKK
ynakorkm TOBAPOB.

54, MNOCTABWWMK ompyaws TOBAPLI &
CTAHAAPTHOR  SKCNOPTHOW  ynaxoake  3asofa-
MITOTOBMTENS.

5.5. ¥Ynakoeka TOBAPA nonsHa NpeaycMaTtpyBEThL
Bro NOAHYK COXPaHHOGTE, NPEQOXpaHATe e10 OT

NOBPEMASHWA, NOPYM W NONYYEHWA OeherTos Np

{ten) bank days from the date of signing and
regisiered the CONTRACT in the authorized body
of the Republic of Uzbekistan.

4.3. The remaining 70% from the total amount of
CONTRACT the BUYER shall pay out to the
SUPPLIER within 10 banking days after the delivery
of Goods 1o destination point, Payment shall be
effected after providing of the following documents:

Inveice of SUPPLIER issued in the name of
BUYER in slectronic version;

Signed Aot on  transfer-acceptance of
Goods according to the sample indicated in
the Altachment Mo.2 to the CONTRACT in
electronic version,

4.4. Al banking fees and commissions to be paid in
Uzbekistan due to performance of thi= Contract
shall be borne by the BUYER. All banking fees and
commissions to be paid outside of Uzbekistan shall
be borme by the SUPPLIER.

V. MARKING AND PACKING

5.1, Marking shall be made in accordance with the
requirements that are specified by manufaciurer's
esiablizhed standards.

5.2, The SUPPLIER bears the responsibility for all
loss andior damages that can ba possibly caused
to the GOODS due lo improper marking and
packing.

5.3. The SUPPLIER shall reimburse to the BUYER
additional costs for storage and transporation
resulting from delivery of the GOODS to the wrong
address, caused due to wrong marking of the
GOODS.

54, The SUPPLIER shall make the shipment of
GOODS using the manufacturer's standard axport

packing.

5.5.The packing of the GOODS shall ensure its Tull
safety. prevent it from any damages, deterloration
and defects during transportation by the mode ol

e L)
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NMEPEBOIXE  TEM BWOOM  TPAHCNOPTA, HOTODEIM
TOBAP GygeT OoCTABNATLCA. YNawoBka OomwHa
oBecneYMBaTe BOIMOMMOCTE  MOTDYIKWPAAFPY KK
KPEHOM, ETONOIRYIHUKOM M BRYYHYIO,

2.6, NManneTel/kopobEa/AlKME, B KOTODRE YNAKDRAH
TOBAP, wapenpyloTcA © TpeX CTOpOH. Ma OBy
NPOTABONONDKHLIX OOKOBLIX CTOPOMAaX W CEepXy
ALMES, B COYYSE BCMW BEC NpEBeHUAET 25 KT,

2.7, Mapewpoeka pgoni#Ha DeiTs HaHeCada 4aTted,
HECMBIBSBMOR KPACKGA HA AHIMWAACKOM RA3biKe ©
BEMOMETE CeOyioLLLee:

- Ipyaononyuarens: ([agpec)
Homep KOHTPAKTA
MecTo

- Bec HeTTo
Bec bpyTTo
Paamepis

5.8. Mecra, Tpefyiolme CRELWANEHOMD BHUMAaHWS,
O0MEHE  MMETE  OONONHATENEHYIO  MBPKMPDRKY,
BETIOAHEHHYH B COOTESTOTENM © MEROYHEPOOHEMK
CTAHGAPTAMM;

Hanpumep:

OeropowHo!

Bepx!

He kanTosaTh!

589  NOCTABWWE  obsaad  npegocTabuTe
YAEKCBOMHBIW  FNWCT  HE  anTTBcKOM  R3bIKE, ©
yEazaHuen Hosepa KOHTPAKTA, eseca BpyTro w
HETTO,

510, NOCTABIWME yeoMONekTyeT oOTTpyaoqHeIn
AUEYMEHTH BCEMM HEODXOOMMBIMM KDOSMK  ONA
TOBAPOB w

DAECHSIX HHCTPYELUMER MO
Be3onacHoCTI,
§511. TOBAFbl pom&Mel WMMETE MapEMpOBERY ©

HAIBAHWEM W MISHTAPMKALMOHHE  HOMEDROM
coOrmacHo MNpunosesEn Mel

V1. NOPAQOK COAYU-NPUEMKWN TOBAPA

6.1. NMOCTABWMK npepocrasnper TOBAP B
pacnopreenne NOKYMATENA wHa npwbbisiwem
TRaHCNOPTHOM CPEACTBE, TOTOBLIM K pasrpy3ke B
MyHkre HasdaseHWs, yxasadHoM B nydkte 3.1
HRCTORWEr KoHTpaKTa. Ha OCHOBAHWW HEKNATHON,
nonyqaranem no kotopon AanAeTer NOKYTIATEND,

transport agreed for ransportation of the GOODS,
Packing shall be sultable for crane, forkhft or
manual handling.

5.6. Pallets/package/box containing the GOODS
shall be marked on lhrea sides: on the lwo opposile
lateral sides and the top of a box, If the individual
box exceeds a gross weight of 25kg,

5.7. Marking shall be made distinctly and indefibly
in English and include the following information:

- Consignee; (address)
—~  Contract No.

-~ Package

- Met weight

- (Gross weight

-  Dimensions

5.8, All packages which need special handling shall
have additional marking, which s made in
accordance with international standards:

For Example:
With care!

Top!

DOz not turn over!

5.8 The SUPPLIER shall pravide a packing list in
English language with indication of CONTRACT
Mo., gross and net weaights.

5.10. The SUPPLIER shall provide the shipping
documents with all necessary GOQDS codes and
for hazardous goods, safety instruction materials,

5.1, GOODE must bae marked with description and
parl number according to the Attachment No.1.

VI, GOODS ACCEPTANCE PROCEDURE

6.1. SUPPLIER shall provide Goods to the BUYER
by the transport ready 10 be unloaded at Delivery
Foint defined. in Article 3.1. Based on the waybill
consignment note to ba received by the BUYER, the
PARTIES shall sign Transfer-Acceplance ACT

am
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iganee — aAlKTs}, AKT co cropoqe MOEYTIATENA &
NOCTABUWMEA noaMKcBa8TER MALOM, HWMEKHLMM
CODTESTCTEYMMUME MONHOMOYNSR, NOATBSREASMEE
YCTasoMm WM NoBEpeHHOCTE. B cnydae orkasa or
nognucadnA  AKTA.  TNOKYNATENE  ofkzad
Mpe0oCTasnTe NDETAHINNG0 B NUCLMEHHDOM BWAS ©
yEa3aHMemM npeqiH otkaza. B AKTE NOCTABLLME
WM 80 NPencTasnTens YHEassi|awT PaxTiYeckH
noctaenedHsie  TOBAPBL & rtaoke gpyrywo
HHPOPMALMID, BCnl HeoBxonkmog,

6.2, Odwopmnenke Axta npuemkn TOBAPA no
Mpunoxewnto Ne2 & Hactosuemy KOHTPAKTY,
NEOUIBOAMTOR B TyHKTE HE3HBYEHKRA, YRAIBHHOM B
nyMeTe 3.1 HacTtoswero KoHtpakTa.:

B.2.1. NOKYNATEND momeT oTkaaatses o1 TOBAPA
B ChY4aE HeconoTEETCTEMA TOBAPA Cneumdurating
B [lMpvnoxessw Nel, nebo B8 cmywae  ero
NOBPERIEHMA.

6.4. Buia4a AKTa OKOHYETENLHOR NPUEMEM HE
ocenboxpaer NOCTABLUMKA oT rapadTAikex
offA3aTensoTe No HacTosweMy KOHTPAKTY,

65 B xope npoueoypsl  COASYM-MDHEMEH,
NOEYTIATENE pyroRogcTeyaTcA  OeRCTEYIOLLNMKA
HOPMATHEHLIMKA DOKYMEHTAMA, 2 TAKKE NPOMIBOLMT
BOKPBITHE YNAKOBKY, NPOBEPKY HANWUWMA BCaX YacTedl
W OOKYMEMTaUMM, Wi CcooTEETCTEME [pUNOXEHN
MET,

6.6. MNpaeo cobCTREMHOCTH Ha sakynaamen TOBAP
Byner nepexogwte ®  [OKY¥MATENK) nocne
Nepeaa-dH TOBAPA B QACNOpREEHME
NMOEXTIATENA 8 nyHETe A0CTaEEM, ONpaienaqHoM 8
myvkTe - 3.1, KOHTPAKTA w nogndcaduwa  Axra
npHesEs-nepegadd  Mexgy NOCTABLUWMKOM w
NOKYTATENEM.

VIl PEKNAMALLMIA

71, NOKYNATENE wmeeT npeB0  38ABMTh
pernamadma NOCTABWWKY 8 oTHOWSHMM
nacraenedyse TOBAPOB B cnyuae ofHapykeHmna
HEOOCTATROE, HEQOCTEYM W HECOOTEBETCTEMA Ero
KavecTBY OroBODSHHOMY B HACTOMLEE
KOHTPAKTE, npw yonoaqH vBRAOMIGHHA O TAKOBLIX
B Tevedue 10 (QecATW) KAneHaapHsx QHen & MTyHkTe
HEIHEYEHWA.

and SUFPLIER shall be signed by the person who
has relevant authority confirmed by Charder or
Power of Attormey, In case the BUYER refuses to
sign ACT, the BUYER shall be obliged o submit &
claim in writing slating the reasons for retusal, The
SUPPLIER or its representatives shall include into
ACT the actual delvered GOODS and other
information if needead,

6.2, Execution of The GOODS Accepiance ACT
indicated in Attachment WNe2 hereto shall be
performed at Delvary Point defined in Articla 3.1,

6.2.1. BUYER may rejact the GOODS If thay do not
conform to the specification in Attachment Mo, or

if they are damaged.

6.4, The issuance of the Final Acceptance ACT
shall not release the SUPPLIER fram its warranty
obigations under thizs CONTRACT.

6.5. The BUYER shall, during the handover and
atceplance procedure, be guided by applicable
documents, and shall open packing, check
availability of all the parts and documentation
raquired, their compliance with the Attachment MNel.

B.6. Title to the procured GOODS shall pass fo the
BUYER upon handing aver of the GOODS o the
BUYER at delivery point defined in Article 3.1, of the
Contract and signing of Transfer-Acceptance Act
batwean Supplier and Buyer,

Vil. CLAIMS

T.1. The BUYER shall have the right to submil a
claim to the SUPPLIER with regard to the supplied
GOODS in case of any shortages, and/or quality of
o005 are not in accordance with CONTRACT,
prosvdided notice of such shortages is given within 10
(ten) calendar days of the delivery at the Delivery
Paint.




7.2, MpaTaHInKn No kEYacTey T{}Ei.;.il_ﬂﬁﬂ, MOy T BbiTh
JAABNEHL B TEYEHWE BCEID FAPAHTWAHON CPODKa
cormacks  Paszpana 8.2 B conyyse., ecnn
NCKYNATENE obuapysweaer gedert TOBAPOB,
To MNOKYTIATENL ponsed  Hanpasute  dopay
npeTeHan B Tevadwe 10 (necktn) pabowx gHen c
MomenTa obHapyskanua pederra..

7.3, Perknamauyn 3ansnmeTcn No 3NEKTPOHHOR nouTe
KMW  33Ka3HLIM  MWCEMOM © NEWNOXEHWEM BCEX
HEOTHOOMMEL.  [DKYMEHTOB, NOOTEERH OB
PEETAMALMED [+ FOGNACHID W MEYETEHD:
YhansomoueHHoro npegetasstens NOKYTIATENA,

T4, NOCTABWWE obazan paccMoTpeTs M Oatk
OTEeT Ha npeteHsun NOEYTATENA no kadectay
noctaenedssx TOBAPOS 8 tewsnwn 10 nuend. B
Cry-ae NPHM3IHAHHA MNoOCTABLLUMECHM
obocHoBaHHDCTH  NpeTeHawn  TMOKYTIATENA  «
kavectTay  TOBAPOB, MNOCTABIUWK obasaw
NONKHOGCTER 33 CBOW CYET NOCTAEWT: HOBLIE WNH
OTPEMOHTHPOBEHHEIE TOBAPEI B TIyHET
HEIHAYSHHWA, YERE3EBHHBIA B nyreTe 3.1 B TedYeHHe
CpOEs,  He npeBbiwamiuers B0 [(soceMsOecHAT)
KANeHAapHLIX OHER C MOMEHTE YCTAHOBNAHNA BX¥HLE
MOCTABILMKA wiw no cornacosadwio  ofenmu
CTORODHAMW.

T, MNoOCTABLLME obraau NpeaccTagnTe

O0KYMEHTALMI0 HeobXanuMyd ONR  TAMOMEHHOW
oumcTer TOBAPOB B cooTReTcTeme ¢ Pazgenomd. 5,

Vill. TAPAHTHK

8.1. MNOCTABLUWMK rapadTHpyeT CcOOTBETCTEME
yoranoaneHHsivM - TpefosanmaM K kauecTay,
KOMINEKTHOCTIA W DR2ONACHOCTY  NOCTARNREMOID
TOBAFA no  OBACTEVIOWMM  MENIYHAPOOHEIM
CTEHOAPTAM WKW APYIOR  HOPMATHEHO-TEXHW-ECKON
OUKYMEHTaUMK Ana gaddore TOBAPA Ha coHOBaHMKM
TEXHHHBCKOA OOKYMEHTALMY 33B008-NPOW3BOOMTENR,
Kavecteo TOBAPA noaTEEpHOEETCR NDMNarsSeMbmIA
K HEW KORMAMK cepTbHraTos.

B.2. MapavTwinem nepwon. FapawTie Wwa TOBAP
HoTekaseT 4epes 12 (OBEHADUATE) MECALSE MOCNE
Ha4ana ero  wononeiosanua nubo  depes 18
(BOCEMHEOUSTE) MECALSS NOCHE Aro NOCTAEEM B

7.2, Claims with regard io the quabty of the GOODS
may be made within the entire warranty period, per
Section 8.2, In case the BUYER discovers defective
GOODS, the BUYER shall send claim form within
10 {ten) working days from the date of discovery of
ihe defect

7.3, The claim shall be forwarded by E-mall or
regisiered letter enclozing all necessary documents
confirming the given claim with the signature and
seal: Authorized representative of the BUYER.

74. The SUPPLIER has to consider the quality
claim on the GOODS delverad and give a reply to
the BUYER within 10 days. If the SUPPLIER finds
the BUYER'S claim admissible, the SUPPLIER
should at its own full expense deliver new, or
repaired ZO005 to Delivery Point as defined in 3.1
within the penod not exceeding B0 (sighty) calendar
days from the date of SUPPLIER'S faull
acknowiedgment, or as agreed 1o by baoth
PARTIES.

7.5. BUPPLIER shall provide the documentation
required for customs clearance of GOODS per
section 3.5,

Vill. GUARANTEES

8.1, SUPPLIER guarantees comespondence to set
requirements with regard to quality, completeness
and safety of supplied GOODS under applicable
international standards or other normative-technical
documentation for such GDODS based on
techrical documentation of the manufacturing plant.
The guality of the GOODS is certified by copies of
certificates attached thareto.

B.2. Penod of Warranty, The applicable warranty
period s twelve {12) months from date of first use
or 18 (eighteen) months afler delivery in
accordance with the applicable delivery term,

CODTBETCTEMM  C  ABNCTEYIOWMME  yonoBuaslk | whichever oceurs first., whichever occurs first,

NoOCTaBEKA, B IABWCHMOCTA OT TOrD, Kakow na |

YE23AHHbIX NEPHOO0E BPEMBHN JAKOHYHTER PEHbIIE,
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8.3, Uess. yrasauuwsie 8  [Mpanowedsd  Net,
BEMIOYAIOT CTOMMOCTE FADaHTHH, NPERDCTaBNAEMOR
MNOCTABLWMKOM Ha sece TOBAR

2.4, Ecnv B MOMEHT NONy4YeHEs HAKW B TEYSHKE
rapaHtiaHore nepwoga TOBAPBlL  okamyTcs
OedErTHeiMe - MNk He  ByayT cooTBETCTEOEATH
yonoBsAmM sacToAwero KOHTPAKTA, NOCTABLUME
ofAIYETCH 33 CHOW CHET YOTPEHWTE OederTol WnK
JAMBEHWTE MX EEYECTEEHHON NPOQYELWER B TEYEHWE
120 kanexaapHex AHEA, MM WHEYE COMMACOBEHHOTD
CpoOKa ODEMMM CTODOHEMKW, C MOMENTA NOAYYEHUA
NOCTABWMKOM npeteHawd no KauecTey W
NeATEEPEAEHHA BOIHMKHOBEHNA NederTos.

B.5 MOCTABWWE koMmneHCWpyeT BCE pacKonb,
CEAIAHHLIE © TaMOREHHOW ouucTROR TOBAPA,
NOCTAEEMNASMOIT BIaMEH DEpekTHOTD. Boe pacxomel,
CEFIAHHLIE © 3EMEHOH MNH PEMOHTOM OedelTHBIX
YacTer NoxpeieanTea NOCTABWMECM, npw atom,
npW yonoewe, 4Y9to MNOCTABLME wHe wecert
OTESTCTHEHHONTI 38 NEPEMELISHNE, SAMBHY CUCTEM,
COODPYHEHMA WM OpyTWX  4acTed  obnexTa
NOKYNATENA. BriweykazaHHse FApaHTHM
FBMAKTCS WCKMOYMTENLHEIME ¥ O20TCA  BMEeCTO
BCEX TBRaHTHA W DYYETENBCTE B MWCEMEHHOW,
YOTHOW dopae, NOAPAIYMERAaMEIX (RT3 IT]
MPeOyCHMOTDEHHE JAKOHOM,

IX. OTBETCTBEHHOCTEL CTOPOH

5.1. B cny4as HEWCNONHEHWA WK HeHAONSKalern
MCNonNHeHWa ceonx oBRzarenscta no HacToRWEeMY
KOHTPAKTY, CTopoHl HECYT OTEETCTEEHHOOTE 8
COOTEETCTEMM C HACTOAWMM Paznanom.

9.2. B cny4qase HercnoiHeHHn WK HEHAINSHALE
HCNOAHEHKA NOCTABLLMKOM CROMY
OGAIAHHOCTERN, ONpPEgEnsHHBIX B nykkte 3.2
HacToswere KOHTPAKTA, a tar we B cnywae
IANBPHEA CPOKOR NOCTAAKN TOBAPA,
NOCTABWME Hecer oTeeTCTHEHHOCTH B BWOE
ynnats nedw B pasmepe 04% HeWChoAHEHHOWR
HacTk 05RIATeNLCTER 38 KELA GEHb NPOCPOYEN,
wo ke Bonee 20% oT obwen cTommocTd KouTpasTa.

9.3, B cnyyae napyweHna NMOKYNATENEM cpoxos |
onnaTtsl 33 TOBAP, onpegenaqHies B myskta 4,2, W
4.3, HacToawers KOHTPAKTA, MNOEYTIATENR
HECET OTBETCTEEHHMOCTE B BMOE YNATEl NEHA B
paszsepe 0.4% CyMMEB NPOCPOYEHHOMD NNaTexa 3a

L il

B.3. The prces indicated in Attachment MNel include
warranty cosl provided by the SLIPPLIER for all the
GOODS.

8.4, If at the moment of receipt of the GOODS or
within the Wamanty Period, the GOODS prove to be
defective or fail to conform to this CONTRACT
specification, the SUPPLIER shall at its own
expenses eliminate defects or replace defective
pariz with normal ones within 120 calendar days, or
otherwise agreed to by both parties, from the date
of receiving the GOODS' quality claims by the
SUPPLIER and confirmation of defects.

2.5, All the charges connectad with the cusioms
clearance of the GOODS deliversd in place of
defactive ones are to be paid by the SUPPLIER. All
axpanses associated with the replacement or repair
of defective parts shall be borne by the SUPPLIER,
provided  however thal SUPPLIER shall not be
responsible for removal or replacement of systems,
structures or other parts of BUYER's facility. The
foragoing warranties are exclusive and are in lisu of
all other warranties and guarantees whether
written, oral, implied or statutory

IX. LIABILITY OF THE PARTIES

8.1. In case of failure to accomplish or inappropriate
accomplishment of their cbligationz hereunder, the
Parties shall be liable in accordance with this
Section,

8.2, In case of SUPPLIER'S failure to accomplish or
inappropriale accomplishment of its obligations
hersunder stipulated by clausze 3.2, hereof and also
in case of delay of GOODS  delivery dates, the
SUPPLIER shall be liable to pay the penalty in the
amount of 0,4% of unfulfilled pan of cbligations for
each day of delay, but not more than 20% of the
total value of the Confracl

8.3. In case of fallure to meat the dates of payment
for the GOODS Indicated in clause 4.2, and 4.3, of
this Contract, the BUYER shall be hable to pay the
fine In the amount of 0.4% of the outstanding
amount for each day of delay but no more than 20%

of the delayed payment amount

-
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Kkl ,.'_'l,EH_hr'IF!DE-WHEH Ho He Bonee 20% CyMMBI
MPOCROYEHHOTD NNaTema,

94. Sapaves  oueHeHHmE  yOwmEw  ByoyT
Ep2OMTOBAHEl Ml tepessfaHs BUHOBHRDA CTOROHDH
B Nons3y GPYIN CTORoHL! B TeYelns 15 (mamvaguaria)
EAMEHOADHED  OHed  ©o OHA NpegcTasneHus
NACHMEHHOA MPETEHIMY. BhinnaTta wTpaha 1 NeHy He
ocRoboKnaeT BUHOBHYID CTOpOHY OT BIONHEHAR
ceoux 0BR3IATENLOTE No KacToAWEMY KOHTPAKTY.

9.5, OreercteenHocTein TOCTABLMEA ssnaetca
NOOOTOEKS 38 CBOH CYET JKCOODTHOR TAMOMEHHODR
AeEnapaumiA, npw BOAHHMKHOBEHHH TAKOro
TPeBoBaHMA CO CTOpOHE TAMOMEHHLIX OPraHos
PecnybGnwe  Yabemctad. CTopokl  COMACcHS
COTPYAHMMET: ADYT © Opyros Ao0SpocoBacTHO 8
uenax obecneYsHUA  nomyyedwA  Ceprudmearos
BEedonacHOCTH M Kauvgctea/!  Ceprudwueara
YTeepwaesua TuUna WIMepuTensHelX npubopos!
Opyriax ODRIATENLHBIX CeprudwmraTos
YabexmcTaka, TpabyeMusx HOMIETEHTHEIMH
lMcypapcTeeHHsiMn  Opradamu YaGewscrasa ans
TORBPOE, BKMIO4EHHEN B JaHHE KOHTPRKT, 8 Take
NpoMAX  GOKYMEHTOR, neobxofumelx  ans
TAMOKEHHOW OYMCTEM, ANA wamnopta Topapos B
Pecnybnwky Yaexwcralh 8  COOTBETCTBMM  C
NEHEMINEMEIMA YCNOBMAMA W CROHAMI NOCTEERKW.

X, DOPC-MAXOP

10.1. CropoHk ncaobosnaaTeR
CTEETCTEEHHOCTY 38 YBCTWMHOS MMM NOnHoe
HEBELINANHEHWE  OGA3ATENLOTE, COOSpHALMKCA @
HacToAwem KOHTPAKTE, scnn vy sesminonHeHne
REWNOCE  PeayNmuTaros  QSACTEMA  HENPEOOONMMOR
CHMEl, BOAHWKIWEN NOGNE 38KME0YMSHHA HECTOALLEND
KOHTPAKTA, #@nd gak peayneTaT upespoiNafHbix
obcroaTenscTa, EoTOpsiX CTOPOHB! HE  MOMMW - HM
NEegerilats, HA4  NPESCTEPETHTE  OOCTYHbISM
cnocoBame. K tawim oBocToRTenbCTEAM OTHOCATCA:
3aBaCTOBKM, HEBOOHEHWE, NOXAD, ISMNETPRACEHMA W
EnWTWE SENEHHMA  NpMpogsl W mobee  gpynae
OBCTORTENLCTER, HE NOOKOHTPONEHBIE CTOROHAM.

oT

10.2. Cropona, CoeMABNWAACA Ha oborosTenkoTas
opc-Mawopa,  O0NMHS  HEMAEONEHHO  WABSCTWTE
opyryio  CropoHy O BOIHWEHOBEHAM  TEKMX
OOCTOATENECTE B NMYCsMEHHoR dopMe. Viapelsyme
OOMEHD  BIMBOHETE  MRPOPMaLKWIe O Xapakrepe
OOCTOATENBCTE, A TAKKS, BCNW BOAMONHO, OLIEHKY WX
BNMAHKA Ha WCnofdende CTopoHon obsaarenscTa

9.4, Liguidated damages szhall be crediled or
transtered by the defaulting PARTY o the olher
PARTY within 15 {(fifteen) calandar days from the
date of submission of the wrilten cleaim. The
payment of these liguidated damages shall not
exempl the defaulling Party from fulfillment of its
obligations on this CONTRACT.

9.5. Supplier shall be responsible for executing the
export custons declaration on its own account, if
the customs authorities of the Republic of
Lizbekistan requires to do so, The Parties agree to
cooperata with each ofher in good faith in order to
abtain a Cerificate of safety and guality | Approval
cerificates of measurng instruments’ type [ Other
mandatory certificates of Uzbekistan required by
compeatant public authorities of Uzbekistan for the
goods included in this Contract, as well as other
documenis required for customs clearance, for
importation of goods into the Republic of
LUzbekistan in accordance with acceptable terms
and conditions of delivery.

X. FORCE MAJEURE
10.1. The Farties are released from responsibility
for parial or complete fallure fo fulfill ther

obligations contained in this Contract if the failure
occurred out of action of the force majeure which
happened after conclusion of this Confract o is a
result of force majeure, which Partles could nol
neither expect, nor prevent by accessible means,
Such circumstances include the following: labor
strikes, food, fire, earthquakes and other natural
phenomena and any other events not under the
control of the Parties,

10.2. The Party referring on force majeure
circumstances should immediately notify the othar
Party on occurrence of such circumstances in
writing. The notice should include information on
character of circumstances, alsoif it is possible an
assessment of their impact on the erms and the
FParty's performance of its obligations under this

-
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wactonuero KOHTPAKTA w COOKH, B KOTOPbIE 3TH
obnsarenscTas MoryT Buith 210 MCNONHEHR!,

10,3, Cropona, HOTOpPEM  BCNEOCTEME  dhopo-
MAHOPHEL  OBCTORTENSCTE HE MOMET  WCNONHATH
obisaarensctea no o HacTomweMy  KOHTPAKTY,
MPANCHAT BOE YOUMMA ONR TOM, YToDbl KBK MOMHO
BLiCTpes  YOTPAHWTL  HEBLINDRHEHWE  NONOMEHWA
HacToRuern KOHTPAKTA,

104, Kax Tonbko OSACTEME  (DODC-MAMODHLL
oBCTOATENBCTE  NpespallaeTcs, CTopoMa  Oonssa
HEIAMEAMWTENBHO  yBEQOMATE of  aToMm  Apyrysd
CTopoHy B NMUCHMEHHOM BAOE. CTopoHa OomeHsa
YKa3aTh MEpHO, B KOTODEH MNAHWPYET BRNONHWTE
ODAIATENLCTEE N0 HacToAwesy KOHTPAKTY. Ecrm
CTOpOHA HE HANDEBAT MABELLEHWA WM HE HanpasuT
80 B HEODXOOMMEIZ2 CPOKM, TO YEEOOMIAKWAR
CTopoHa pomkia Gyner xoMReqcWpoBarts ApyroR
Cropone yLeph, Bl 3EAHHEIA OTCYTCTEMEM
YBEQOMMEHWA MW HECBOBEDAMEHHEIM HANDABNEHWEM
VBEOAOMITEHWA, HO NOKDLITHE YIYILBHHOA BRIMISLN MKW
ApWELITS NPW 3TOM HE NPEOYCMATPHBARTCA,

105 B ocnydae  sozdvskoBermd  obCTORTENRCTE
HEMPESOIHMCR CHlMbl MCROHaHEE 0BA3aTENLETE No
HacToRlesy KOHTPAKTY nepesocwron  Bnepeq
COOTBETCTEEHHD NEpMOLY  BReMEHW, B TEYEHHS
KOTOPOND AERCTROBRANKM 3T OfCTOATENLCTEA W WX
NOCreOCTRMA.

10.6. Ecnw cpox HewcnonHedws obR3aTEnscTE no
panHosy  KOHTPAKTY pnwtcs cewilse 6 (LWecTH)
MECALUEE W HET BOEMOEHOCTH C  VBEPEHHOCThIO
onpafandTe, korga 3tM obcTosTenscTBE NPekpaTaAT
CEOE NeACTEME Ha nepuon we Gones, uewm 3 (Tpw)
MECALA, KEwsA vd CTopoH MMEET NPaso NPEepBaTh
painctee KOHTPAKTA nocne CoOTBETCTRYIDLLEMD
YEEAOMNEHME, ©  npexpawedne KOHTPAKTA
HEMENEHHD BCTYTINT B UMY,

10,7, HagnesxawM  OOKE38TENsCTEOM  HANWYMA
VEE3EHHEIX  Bblibe  OGCTORTENBCTE W WX
NPOADARMTENEHOCTA BYOYT CNVENTE CBMOeTENLCTES
COOTBETCTEYIALIAX KOMIMETEHTHSIX OPraHDE.

Xl. NPUMEHMMOE
JAKOHOOATENBCTBO W APEMTPAN

Contract and possible terms when these obligations
can be executed.

10.3. The Pary which due to force majeure
circumstances can not execute itz obligations under
thiz Contract will apply its best efforls as soon as
possible o remove the non-fulfillment of this
Contract.

10.4. As soon as the action of force majaura
circumstances stops, the Party should immediately
notify about it the other Party in writing, The Party
should specify the period in which It plans to
execule its obligations under this Contract. If the
Party fails to send such notice or shall not send it in
due time il shall compensate to the other Party a
damage caused by nol-sending such notice or by
its delayed sending, but the compensation of
missed banafit or profits is not stipulated in such
Situation,

10.5. In case of occurrence of force majeure
circumstances, the execution of obligations under
this Contract is moved forward according to the
pensd during which these circumstances and their
consequences existed.

106, I the failure to fulfill its obligations under this
Contract lasts more than 6 {six) months and there
iz no opportunity o define with confidence when
these circumstances will stop in the forthcoming
period not mora than 3 (three) months, each of the
Farties has the right to cancel this Contract after an
appropriale notice and the fermination of this
Contract immediately will come into force.

10.7. Relevant authority's official recard shall be

concemed as approphate evidence of force
majeure circumstances availabilily and duration

Xl. GOVERNING
LAaW AND ARBITRATION
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1.1, Cropods GyayT crapa'ru.‘;n paIpelaTh Miobke |=
CNOpHLIE BONPOCE W PEIHOMMACHA NMYTEM NPO&ENEHKRA
NepEroEopoR,

B cny4yas HEBOIMOKHOCTH PAIPSLIEHMA CNOPOB WNK
PaHOrNacKl, BOIHWKAKILMX NO WNY B CBA3M ©
Oaussive KOHTRAKTOM NOCPEACTEOM NEpPErcBOPOR,
copHel®  ponpockl  BymyT  pewatecn  Yepes
apfuTpaxHoe paitupaTeNLCTBD COMMNAcHo
Mpagunas ApButpass MesgyHapooHod ToproeoR
Nanartel v cynenckose pelseHe No apbuTpakHomMy
PEILSHMD MONET BCTYNMTE B ckny B modom cyge
HMEHHLMM HOPHCOMEUMD. 33NpoC Ha apDHTpawkHoe
pazbuparenscTeo gonwed BuiTh COSNEH B TEYEHWE
PEIYMHOrD BOEMEHW NOCNE BOIHMKHOBEMWA CNOpa
MMM NPSTEHIMW, W HA B KDEM CNy4ae Nocne erg
NPSKPALSHHA BCIESOCTAME KESKMMO-TO NPHMEHHMOID
CpoKa O0asHoCTH.  Tpu (3) apbvrpa uaawadawTcA
COrNacH) BLILECKAIAHHEIM TTpaBMNaM, No OOHOoMY
apBuTRY HEIHRYBETCA © KEEO0A CTOPOMB! W TDETHA
apbWTp  HAIHA4BETCA  OBEYMA  HAIHAYEHHLIMMW
apbvTpamy. PacKons Ha yonym Taxoro apBuTpawa
DANEYHMEIKTCA MO ONPegenesvn apbUTposamiK).
Ecny wHa4ye He OTOBOPEHD BIaWMHD, apGuTpawHLE
CMYLWAHWA JZOMAHEl NPOBOAHTLCA HA PYCCKOM A3GLIKe

W npoeogWTECE B JloHgose, CosaMHeHHOM
KoponeeTcTea. B cnysae eanw kakoe-nubo
nonoseHe gadHore  Kodtpakta  obbABnRercH

HEQBHCTEMTANEHEIM, TAEDE ODLABNEHWE HE AOTMEHD
NALLETE  DPAOWHECKSR  CHNBl WNW - OenaTh
HEQEACTEHTEMHLIMW OCTaNBHEE NOND¥WaHWR
KoHTpakTa. KouTpakt GByaeT perynupoBaTLCHA
AHITIMACKAM  3ARDHOAATENLCTEOM, HEBIMpaER Ha
KOHCDMAKT 3AKOHHLIX NPUHLNNOE,

XIi. OBA3AHHOCTI CTOPOH
12.1. DBazanHocTd NOCTABLLUMEA:

* He pasmawate YaECTHLIE  CBEREHWA
(MHopMaymio B NOGoM 88 BUAE), NONYYEHHEIE OT
NOKYNATENA 8 caaan ¢ MCNONHEHWEM HACTORLLETD
KOHTPAKTA, ecrm NOKYTNATENE He yBeOomnAsT
NOCTABUMKA, wio Takasd WHOOpMALWMA  He
KOHPMOEHUWaNEHE. [ToNoKeHHA HACTOALWEND MYHKTA

COXPDEHSINT CBOE OEACTEME NOCNE nNpexpaliaHAA
OeRCTERA HacToawero KOHTPAKTA,

* [BpEHTHPOBATE,

TOBAPHI  BymyT

HTG
NOMHOCTED

NOCTABNASRMBHE
COOTEBETCTBOBATE

11.1. The Paries shall endeavor to sellle any
disputable malers and disagreements by
negotiatons.

In case of fallure to settle disputes or disagreements
arging from’ or related to this Contract through
negofiations, they shall be subject to binding
artitration in accordance with Rules of Arbitration of
International Chamber of Commerce. and judgmeant
upon the arbitral award may be enterad in any court
having jurisdiction. The request for arbitration shall
be made within a reasonable time after the dispute
or claim arises. and in no event after it would be
barred by any applicable stalue of limitatbons,
Threa (3) arbitrators shall be appointed in
accordance with zaid Rules; one arbitrator salected
by each party with the third arbitrator selected by
the two appointed arbitrators. The cost of such
arbitration shall be bome as determined by the
arbifrator(s). Unless otherwise mutually agreed,
arbitration hearings shall be condudled in the
Russian language and held in London, United
Kingdom. Should any provision of the Contract be
declared  invalid, such declaration shall not
invalidate or void the remaining provisions of the
Contract. The Contracl, shall be governed by the
laws of the England, without regard to conflict of law
principles,

Xl LIABILITIES OF THE PARTIES

12.1. The SUPPLIER is obliged to:

*  Ensure non disclosure of private data (any
type of information), received from the BUYER
during the accomplishment of this CONTRACT,
uniess the BUYER notifies SUPPLIER thal this
information iz not confidential. Terms of this clausa
zhall be vald after termination of this CONTRACT:

Ensure thal delivered GOODS shall be fully
correspanded 1o specificalions in Attachment Mo, 1,

-
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KOHTPAKTE,

MNpegocTasnTe HeobxOWMbE SHCNOPTHLIE
NALEHINK PAIPELLIEHHA MW QPYIME QOKYMEHTEI QNA

nocraekd TOBAPOB no nuckmenHomMy TpebosaHmo
MOEYTIATENA;

MpeaocTasnaTh MOKYTNATENKD
PAILACHEHWA B MWCBMEHHDA hOpME B OTHOLWSHWK
nocTaanmemee TOBAPDE;

=  BoinvcoiBaTs  HaxnagHyio/cueT-hakTypy B

OTHOWEHAH NOCTABNAEMBIR TOBAFPOEB H
NpEnocTaenTs ee NMOEYTIATERKD,

= YyuThiBaThk pekomeHgauwy NMOEYTIATERA
np# nocTaske TOBAPOE.

i OveetcTeeHHOCTE [TOCTABLUMEA wctekaeT
B KOHUE COOTEETCTEYIOWErD MapaHTMAHONS Neproaa.
Hu npw kakux oOCTOATENLCTEAX, B PEIYNBETATE NIA
Hapywerwa KOHTPAKTA, wni rapadtan, nwbo
BOSMELUEHHA, OEBNWKTA (BKMNOYAA NANATHOCTE), WA
we 0OLexTHBHOR oTeeTCcTEeHHOCTA, MOCTABLLMEK
Mni erne cybnogpAgdved wn NMOCTABLWUMEM Ha
HECYT OTBETCTEEHHOCTH 33 NOTep npubsing whmn

O0XOA08,  CTOMMOCTH  KANWTANE,  CTOMMOCTH
JAMEHAIOLWINK  KOMNOHEHTOR  WNi  kakoro-nuBo
CEASAHHOMD  0DOPYOBAHWA, WKW KBKOro-nMGo

CHEUMANLHOND, NOCABAOBATENEHDID, KOOBEHHOTG,
WTPAHOND KN HeWMYLLIBCTBEHHOIS YORITKS, WM
npatexann xrrenTor Mokynatens aa kakme-nwbo w3
BLILSYKAIAHHLIX YOLITROE:

MNpegocTapnTh

NOKYMATEMND B
COOTEETCTEMW C HACToRWMM KOHTPAKTOM TOBAP
W COOTBETCTEYKLWWE 1EIEEIPD¢I:|I'1FDBDHHTE|I'1EIHHE

OOKYMEHTEL, B TOM YKCNE B8 BALE IWBWBENESHTHBIX
ANBKTROHHB 3ANHCEA,

*  [lpy HEOBXOOWMOCTA NCIMYYWTE 38 CBOW CYET
W HA CROR PUCK SKCNDPETHYH MTMLUEHIWD W BRINOITHWTE
BCe TAMOMEHHRIE DOPMANEHOCTH ANS  3KCNopTa
TOBAPA w ero TpascnopTwpoRkd wepes moGyo
CTRpaHY oo noctTass TOBAPA;

*  Hecin BCE PHCKM NOTEPM WNK NOBPEMIEHWA
TOBAFA OO0 MOMEHTAE NOCTABKM,

" HecT BCe pacxosl, CEAIaHHLIE © MpOBEPKEON

TOBAPA, & w“MEHHD rrpuagg:ufﬁ KaueoTE,

| Inspection of GOODS, namely,

and other requirements stipulated 0 this
CONTRACT;
=  Provide NEeCEssany export

licenses/permissions or other documentation for
GOODE delivery based on written request of the
BUYER;

* Provide the BUYER explanation in written
form in regard to delivering of GOODS;

Issue billinvoice with regard to delivered
GOODS and submit it o the BUYER;

Take into accourt recommendations of the
BUYER during GOODS delivery.

*  SUPPLIER'S hability shall expire at the end
of the relevant Warranty Period. In no event,
whather as a result of breach of confract, warranty,
indemnity, tort (including negligence), strict Eability,
shall SUPPLIER or its subcontractors or
SUPPLIERs be liable for loss of profit or revenues,
cosl of capital, cost of substitute components or any
associated  equipment, or  any  special,
copsequential, Indirect, punitive or exemplary
damages, or claims of BUYER's customers for any
of the foregoing damages.

To provide the GOODS to the BUYER in
accordance with this Contract as well as
comesponding transportation documents including
ihe documenis (the equivalent elecironic records);

When necessary to obtain at own axpense
and at own nsk an export license and carmry out all
customs formalities for export of the GOODS and
its transportation through any country until supply of
tha GOODS,

Bear all risks of loss or damage of GOODS
il the delivery point;

Bear all associgted  with

ingpechon of

EXPENSES

Wi

e
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AG

PAIMEROB, BECA, KONWHBCTEAE B MECTE NOTPY3IKK
wune neperpyse TOBAPA, NOCTABWMK obraawu
33 CBOW C4eT ONNarhie Pacxofkl, CERA3AHHEER ©
YMIAKOBKDW, HEoBXoOWMOoR OnA nepeaoakkn TOBAPA,
SCriv  TAKEDBAS NPEOYCMATPHBAETCE B JaHHOH
OTPECIH  TODIOENK.  Ynaeoeka aonssa Beite
COOTEETCTEYIOWMM 0DRasom Mapk-poRaHa.

12.2. Npasa NOCTABLLWKA:

*  [lonyudTe oT NOEYTIATENA pHdopualmoe 1

OoKyMEHTALMID, HeaBxofumMywn ANA  NOCTABKW
TOBAPOB;

*  Nonywars onnaty ot MNOKYATENR aa
noctaenedkese  TOBAPBI B  cooteeTcremm  ©
Paagenosa IV. YCNOBKWA OMNATHI Hacroswero
KOHTPAKTA,

*  DBuwan oTeaTerReHHocTs NOCTABIIMKA no
Tpebopanman  noboro  Bnaa, BOSHWEBKIWMY  HE
OCHOBAHWKM WM B CBA3NM  ©  BbINONHEHWEM
KOHTPAKTA whnv BoiXOOOM M3 HEMD, HE MOKBT
NPEBLIWATE CToMMoCTE TOBAPA, x0TODRA NEXMT B
DCHOBE TAKOIO PHCKB,

12.3. ObazannocTy NOKYNATENA:
*  [lpwHATe W onnatwte TOBAP, nocTapka
KOTOPOFD MPOMIBOOWMTCHE B paMEayx  HacTOALero

KOHTPAKTA,

*»  [apath 4YETEME W NONHEE
NOCTABLUWMKY ona noctaskkn TOBAPORB;

YKAIAHMA

* [pegocTasnaTh
wHipOpMaUW,  HeobxoguMyle ANA NOCTABKM
TOBAPOB, B TOM YWCNE  OONOMNHWTEMLHO
sanpawmeasmyin NOCTABIMKOM, w 8 cnysae
HEODXOOWMOCTH DEEETL N0 HAM NOACHEHKA,

NOCTABLLLAKY

*  Heaaseqnvrankso MaseUAT
NMOCTABUWIMKA B ciydas,  @CNH MAMEHWTCH
MHDOpMaUMA, OTHOCRILARCH K nocTaeke TOBAPOR:

] Onmnatte 3a nocraenerHse TOBAFBI
NOCTABIMKOM B cooTeaTCTBMM © YGROBWAMM
HacTosuero KOHTPAKTA;

= 33 choW CHET BLINONHMTL BOE TAMOMEHHLE
thopmaneHotT ana wmnopta TOBAPA B crpane
NOKYNATENA:

guality, dimensions, weight, and guantity in the
place of loading and/or reloading of GOODS. The
SUPPLIER is obliged 1o pay at its own account the
cosls associated with packing needed for GOODS
shipmenl, if such is stipulated in this trade industry,
Packing shall be marked properly,

12,2, The SUPPLIER is entitled to:

*  Recsive Information and documentation
fram the BUYER, required for GOODS delivery;

* Receive payment from the BUYER for
delivered GOODS in accordance with Section IV.
TERMS OF PAYMENT of this CONTRACT,

= Overall liability of SUPPLIER in regards to
any requirements arising  under or due (o
performance of the CONTRACT or going out
theraof shall not exceed the GOODS value which is
the basis for such a risk.

12.3. The BUYER is obliged to:
*  Accapt and pay for the GOODS, supply of
which shall be performed under this Contract,

*  Give complete and clear instrudtions to the
SUPPLIER for delivery of the GOODS;

=  Provide Iinformation 1o the SUPPLIER,
reaquired for the GOODS delivery, including
imformation  additionafly requasted by the

SUPPLIER, and if nacessary provide clarifications
theraon;

»  |mmediately inform SUPPLIER in case if
information relaled fo the GOOD'S delivery is

changed

*  Make payment for the GOODS deliverad by
SUPPLIER in accordance with terms of this
CONTRACT

= A6 own account o ocarry oul all customs
formalities for import of the GOODS n BUYER's
Couniry:

(Lo ]
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= 3acBOW CHAT Dpradnayet paarpyaky TOBAPA
C NpubbiBWero  TPaHCNORTHONG  CPeACcTBa W
coctaanAeT  AKT  npweskn  TOBAPA  (AKT
OKOHYETENLHOR NDUEMKK] N0 KONVHecTEY, MyTem
NEPECYETa TapHuiX MECT YNAKOBKM, W KaveCTRY
TOBAPA nyTémM sckpeiTua ynakoskn TOBAPA,

12.4. Npasa NOKYNATENA:
= [lony4ate WHPOPMALMI O XOQE TOCTBBKW
TOBAPOR;

*  [lpeassenaTe 0G0CHOBAHHLIE BOADAMEHNA B
OTHOLLEHWK KaYecTRa nocTasnedHex TOBAPOR;

»  Tpeboeare or NOCTABLMEA BoimeweHAsA
yulepba, echk Takon ywepb ABNAETCA MPAMbIM
CNEACTEMEN HEKBYECTEEHHOM WHAKW  HENOMHOR
nocragsd TOBAPOB,

XIll. KOHPMOEHUMANBHOCTL

13.1. MNoAa koHdwMpeHUMansHoR noMMMaeTcA moban
WHNOPMALUMA, NONYY4eHHaa N nproBpeTedqan
CTOPOHAMKM B x0O0f WCNONMHEHMMA HACTOALLETD
KOHTPAKTA, CTOPOHBl obRayioTcR XpaHeTe o
WCNONLIOBETE KOHDUOEHUWANEHYID  WHQOPMAaLMIo
TEKHM 00pasoM, YTODE! MCKIMCHMTE BOIMOKHOCTE 82
YTpaThl MAM MCRONB3IOBAHWS MOBLIMM  TPETEMMK
MALUAMH, BIMIOYAA CROA NEPCOHAN, HE CRAZAHHBIA

HENOCOEOCTEEHHO C  HCNOMHEHWEM HACTORIUBrD
KOHTPAKTA.

13.2. Cropoinl obRayioTcA He oOTdiysgarte, He
OBMEHNBaTE, HE ONyBNAKOBEIBATE, HE PACKPLIBATE
KBKAM-NTNG0 WMHbIM CROCOGBOM KoHGMOEHUMANLHYID
WHIDODMELMD HAKAKAM TPETEMM NWLEM W NPHUHATE
BCE BOIMOMHBIE MEDE K NPECEYeHWs  ee

oYONMKOBAHWA KN PACNPOCTRAHEHWA  MHBEIM
CRoCOGoM.

13.3. He CHNTRETCH HAPYLEHWEM
KOHMOBHUMANEHOCTI HMHPOPMELAH
NpeAcTABNeHWA OTAENEHEX CEESHWA B OTBET Ha
FANPOCKl MOCYISPCTEEHHBX OpraHos, C KOTODEIMM
MPOBOAWTCH COMMNAcOBAHKE 3TOW DOKYMEHTALIMM.

134, CTOPOHBI  we wmoryt  npegdCTasmTe
KOHPWASHUMENEHYKD HHPODMALMIc TRETEEMY NLLY,
WKW KOMAEHAK, 33 WCKIIDUSHRE CNYYISE HANNYNS
NPEOBAPHTENBHOND NUCBMAHHOO cornackA [pyron

CTOPOHbI. B vakom cnyqae. CTOPOHBI gonsss

At its own expense arrange unkoading of the l
GOODS from the arived transport and compose |
GOODE Accepltance Act (Final Acceptance Act) on
guantty of GOODE by recalculstion of cargo
packages, and quality of GOODS by opening of
package of GOODS.

12.4, The BUYER is entitled to:

*  Receive information related to the GOOD's
delivery;

* Express valid objections with regard lo
guality of the deliverad GOODS;

* Demand from Supplier o reimburse the
damage, if such damage (s a direct rasull of

inappropriate delvery and/or failure to deliver the
GOODS.

Xlll. CONFIDENTIALITY

13.1. Any information received or obtained by the
Parties during execution hereof shall be treated as
confidential. The Parties must keep and use any
confidential iInformation in such a way o eliminate a
possibility of its loss or use by any third persons,
including its personnel not engaged directly in
axacution hereof,

13.2. The Parties undertake not to disposae,
exchange, publish or otherwise disclose any
confidential information to any third persons and
make every effort for prevention of this information
baing published or otherwise disclosed.

13.3. No information fumishad in reply o a request
made by those govemmental authorlies
responsible for approval of such documents shall
be considered as infringement of confidentiality.

13.4. PARTIES may not furnish the confidential
Information 1o any third person or company. unless
it has prlor consent In writing from the Other
PARTY. In such case, the PARTIES shall ensure




obecneqnTe paccMoTpeRME TakoR wopmaumn, &
KAHECTES KOHWOBHLMANEHOR,

13.5. CropoHe HECYT OTBETCTBEHHOCTE 33 ywepd,
MPHHAHEHHRIR HEPYLIEHAEM nopAgKa
HENONBEATEIHNA KOHPROSHUMENBEHGR WHEPODMALME.

XIV. NPOYKE YCNOBUA

14.1. Hu ogra w3 CTOPOH He MokaT NepaiaTts CBou
npasa  WnM ODAIAHHOCTH M0 HACTOALLEMY
KOHTPAKTY tpetesiR cropoHe Bea fMchMEHHOR
cornacuA gpyrod CTOPOHBI.

14.2. Boe MAIMBHEHMA W JONONHEHWA B HACTORLEM
KEOHTPAKTE moryT  OwiTe  BHECEHLI  TOMBKD
NUCBMEHHO W OodopMNeHsl  AomeHsl - obpaiom
YOONHOMOYEHHEM  NDACTASMTENEM  EENO0R M3
CTOPOH, a Tamwe 3apervcTpUpoBRaHb B
YAONHIMONEHHOM oprade Pecnyvinven Yabekwctas,

14.3. Hactosuwin KOHTPAKT coctasnen wa
PYCCHOM W aHIMWACKOM A3LIKAX B 2-X 3H3eMINARaX:
Mo OOQHOMY [ANA kEx0on W3 CTopoH, BMECTE C
MpunoseHiies Mol W e,

14.4. Pyccxan v aHmeicean sepoin KOHTPAKTA
ABMAKITCA MASHTHYHBIMKE, B CRy4Yae pasHouYTEeHMA —
AHIMHACEMIA A3kEK KOHTPAKTA Byner
MpEBaANMpYHILMM.

14.5. Bee poxymenTe kacatensHo KOHTPAKTA
atnpasnrioTcd  NMOEYTIATENED Ha adrndlcsom
Adnlke,

14.6. NOKYNATENDL 338BNAET W rapaHTHPYET, 4TO
MNOEYNATENE w ero  paboTHukw, OupekTopa,
NEPHBMNEYEHHBIA NEPCOHAN, SMeHTH WWNnK  apyrie
nocpegHuEn  obRayvioTes  cobnogate nonoweHMa
OSRCTEYHLLETD  3AaK0HOO8TENLCTEE B OTHOLEHAK
ASATENBHOCTH, ONpeasneHH ol OAHHE
KoxTpakTom, zaknioveribing maxay CTOPOHAMIA, &
TOM YHCne §e3 OrpaHEdYeHHs, JAK0HE! 1 NONOKEHMA
0 HanorooBnoMeHWN, BEMOTHLEX OFPAHWHEHUAKX W
TAMOMEHHBIX TpeboBanusx, a TaKHea
AHTHRODRYNUMOHHOE, AHTUMOHONONBHOE
JaKoMoOaTanNLCTE o Bopefe «©
OTMBIEAHWEM  [ASHEr  CAHKUWM  WnKn gpyroe
NOAMEHNMOE YIONOBHOE 3AKOHOQSTEMLCTED,
NEEEMNG W NOMKEHNR,

W 33AKOHBI

XV. QATA BCTYNNEHUA

for assurmning of the obligation by such third person
to treat such information as confidential.

13.5. The Partiez shall ba liable for damages
caused by breach of order of use of the confidential
irformation.

XIV. MISCELLANEOUS

14.1. Neither PARTY can assign its rights and
obligations under this CONTRACT o any third party

without written consant of the other PARTY.

14.2, All amandments and addenda in this Contract
shall only be made in writing, signed by the
authorized representatives of both Parbes and
registered in the autharized body of the Republic of
Uzbekistan,

14.3. The present Contract is executed in Russian
and English in duplicates, one counterpart for each
Party, including Attachment Ne1 and MeZ

14.4. Russian and English versions hereof shall ba
identical. In case of any discrepancies the English
version of this CONTRACT shall prevall.

14.5, Al docoments related to the Contract shoulkd
be sent to the BUYER In English.

14.6. The BUYER represents and warranis that the
BUYER and any of its employees, directors,
servants, agents and/or other intermediaries will
comply with all applicable laws in respect of
aclivitiez contemplated by this Contract made
between the PARTIES including without lmitation
laws and regulations relating to taxation, exchange
controls and custom requirements as well as with
any  antl-corruption,  ant-trust,  anti-money
laundering, sanctions or other applicable criminal
law, rule or regulation.

XV. EFFECTIVE DATE
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15.1. Hactorwman KOHTPAKT potynaet B owny o
OaTel MNOONHCAHKWA W NOCTAHOBKM HA Y487 8
YNONHOMOYEHHOM oprade PecnyvBnuke Yabesucran w

OSHCTEBYET 40 NONHOTo MenonHenus CTOPOHAMA
cEOMX ofAsaTanscTe.

XVIL OPMOWYECKWE AIPECA, BAHKOBCKHME
PEKBM3IWTBLI U NOOANWCK CTOPOH

16.1. NOKYNATENL

CN 000 wAsla Trans Gas»

v AdppocsEl 12, r. TaweenT, Pecmdnues YabexucTad
plc 20214840104682893003 (B ponnClIA) @
Kmiycabapcxom dunwans A0 «K0E Bawk Yabekmcrams
SWIFT: KODE 722

MO oficmyekreaniugro Ganea 00831

WHH: 206548470

CHOHX; 51130
Ten: +998 71 150-76-01

OF CONTRACT

154, This CONTRALCT comes into effect from the
date of its signing and registration in authorized
body of the Republic of Uzbekistan and shall be
vald wuntil full execution of obligations by both
PARTIES.

XVIL LEGAL ADDRESSES, BANK DETAILS
AND SIGNATURES OF THE PARTIES

16.1. BUYER

JV “Asia Trans Gas" LLC

12, Afrosivob Strest, Tashkent, Republic of Uzbekistan
Bfa: 20214840104682883003 {in US Doltars)in
Yunusobod branch of CJSC "KDB Bank Lizbekistan”
SWIFT: KODB LZz2

Bank code; 00831

Tax ID: 206248470

Activity code: 51130

Tel.: +398 71 _Lﬁﬂ—]"ﬁ-m

—

-~

r-H Iio “Yxuryan [ Mr. Liu Zhiguang
MesepantHLiA awpexTop [ General Director
MM, Place of Seal

16.2. NOCTABLUMEK

“Sophitek, Inc.”

4888 W, Broad Street, Suite 101-G
Sugar Hill, GA, 30518

Tal: +1 404-567-5754

Email: infoi@sophitek, com

Bank dalaiks:

Account Mame: SOPHITEK, INC,
Accourd Mo 316897850

SWIFT Code: CHASLISI3

Bank Mame: JPMorgan Chase Bank, MA,

16.2. SUPPLIER

“Sophitek, Inc.”

4958 W, Broad Streel, Suite 101-G
Sugar Hill, GA, 30518

Tal.: +1 404-567-5798

Email infoi@sophilak.com

Bank detailz;

Account Name: SOPHITER, INC.
Account Mo: 316897690

SWIFT Code. CHASLISA3

Bank Mame: JPMorgan Chase Bank, KA.

“||.|'|Ill|“||

?mTEp;- ﬂ_.-,,#

:‘Pm

M1 Yag Konnawg /| Mr. Chad Enpaland
AwpexTop | Director
LT Place of Seal

SEAL
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MPANOKMEHWE Me2

K Kowtpaxry Na ATG-CD-M-2022-D015
o1 28.04.2022

AKT NPHEMA-NEPEQAYA Ne
oTE__ ® 20227,

K KoHTpakTy Mo ATG-CD-M-2022-0015
2 1 gy 2022,
Ha NocTasey ToRapos

Mid, HUHENOANMCABLUKECA, NpedcTapuTens

MNocrasuwea, .. [yramuTe
BOAMHOCTE], oovvieiniiinn. [yXEHMTE A0,
OEACTEYIOWErD Ha  OCHOBAHMW ...............

[yrammTe Ooxymedt] © OOMOW  CTOPOMEL W
npegcTapMTens [OKYTIATENA, MerepanbHbif
OVPEETOR, F-H, OBACTEYIHLUME Ha OCHOBAHAM
YCTEEA © APYIOR CTOPOHLI, COCTAEMNW HACTOALMA

AKT © ToM, 4T0 NOCTEBMEHMHWE TOBAPH
YOOBNETEOPAINT YENOBMAM HAGCTORLLETD
KoxTpakra,

OBwan cToumocTs TOBAPOE, NOCTARNAEMSIX
MNoctaswmkom no  HacToAwesy  KoWTpakTy
cocTagnAaT (Nponwcs: ) nonnapos CLUA,

MocTaeneso Ha CyMmmMy -

(NponNKCLI:...........c..000.) AONNapos CLUA.
KpaTroe ONACAHHE NOCTABNASMEL
TOBAPOB. .......oooooiiiiiiiirns .

K gonnate co cTopaue MOKYNATENA (0%
oT obwen crommocTn TOBEPOB) ......oooccevveen
(NpONMCEIO:............... nonnapos CLUA).

Toeap nepegan ot NOCTABLLIMEA:

M-H

LR

Toeap npuHan ot MOEYTIATERA

[=H

wn

ATTACHMENT Ne2
to Contract Ne ATG-CD-M-2022-0015
dated 28.04.2022

ACT ON TRANSFER-ACCEPTANCEN:
Dated " 2022

o Contract Ne ATG=-CO=-M-2022-0015
dated *__ " 20
on Goods delivery

We, undersigned, representative of the
Supplier, .............. [insert position], ..........
[insert name of the parson], acting on the basis of
.......... . [insert name of the document] as one
party and represantative of the BUYER, General
Director, Mr, acling on the basis of the Charer as
the other parly have prepared this Act with regard
o delivered Goods which are in compliance with
terms of this Contract.

Total amount of Goods o be delivered by
the Supplier under this Contract Is USD (say US
Cwollars).

Dalivared  for the amount of USD
peeriennieee (BB i ieenn. . S Dollars).

Shont  description  of  the Goods
L2110 o2 S e

For additional paymenl by the BLUYER
(A% of total amount of Goods) which is USD
................ A58y .eeeiiiieen., US Dollars).

Zoods were delivered from SUPPLIER:

e

Place of saal

The Goods were acocepted by the BUYER:

Mr

Place of saal

Z



